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REGOLAMENTI, DECISIONI E DIRETTIVE

DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 1232018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell'accordo SEE [2021/185]
IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (“accordo SEE”), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione di esecuzione (UE) 2018/313 della Commissione, del 28 febbraio
2018, che modifica la decisione 2009/821/CE per quanto riguarda gli elenchi dei posti d'ispezione frontalieri e
delle unita veterinarie del sistema TRACES (1).

(2)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa alle questioni veterinarie. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell'allegato I
dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

(3  E quindi opportuno modificare di conseguenza I'allegato I dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Al punto 39 (Decisione 2009/821/CE della Commissione) della parte 1.2 del capitolo I dell’allegato I dell'accordo SEE ¢
aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 D 0313: Decisione di esecuzione (UE) 2018/313 della Commissione, del 28 febbraio 2018 (GU L 60 del
2.3.2018, pag. 40).»

Atticolo 2

11 testo della decisione di esecuzione (UE) 2018313 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*).

() GU L 60 del 2.3.2018, pag. 40.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

21CE0972
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 124/2018
del 6 luglio 2018

che modifica I'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell’accordo SEE [2021/186]
IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE la decisione di esecuzione (UE) 2018/136 della Commissione, del
25 gennaio 2018, che designa il laboratorio di riferimento dell'Unione europea per I'afta epizootica e che modifica
l'allegato II della direttiva 92/119/CEE del Consiglio per quanto riguarda il laboratorio di riferimento dell'Unione
europea per la malattia vescicolare dei suini (').

2) La decisione di esecuzione (UE) 2018/136 abroga, a decorrere dal 1° gennaio 2019, la decisione di esecuzione
2012(767UE della Commissione (%), che ¢ integrata nell'accordo SEE e deve pertanto essere abrogata ai sensi del
medesimo a decorrere dal 1° gennaio 2019.

(3)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa agli animali vivi diversi dal pesce e dagli animali
d’acquacoltura e ai prodotti animali come ad esempio gli ovuli, gli embrioni e lo sperma. Tale legislazione non
si applica alllslanda, come specificato al paragrafo 2 della parte introduttiva del capitolo I dell'allegato I
dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica all'lslanda.

(4 La presente decisione riguarda la legislazione relativa alle questioni veterinarie. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell’allegato I
dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

(5)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

II capitolo I dell'allegato I dell'accordo SEE ¢ cosi modificato:
1. al punto 9 (Direttiva 92/119/CEE del Consiglio) della parte 3.1 ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 D 0136: Decisione di esecuzione (UE) 2018/136 della Commissione, del 25 gennaio 2018 (GU L 24 del
27.1.2018, pag. 3).

2. Dopo il punto 47 (Regolamento (UE) n. 415/2013 della Commissione) della parte 3.2 ¢ inserito il seguente punto:

«48. 32018 D 0136: Decisione di esecuzione (UE) 2018/136 della Commissione, del 25 gennaio 2018, che designa il
laboratorio di riferimento dell'Unione europea per lafta epizootica e che modifica lallegato II della direttiva
92/119/CEE del Consiglio per quanto riguarda il laboratorio di riferimento dell'Unione europea per la malattia
vescicolare dei suini (GU L 24 del 27.1.2018, pag. 3).

Questo atto non si applica all'lslanda.»

(") GU L 24 del 27.1.2018, pag. 3.
() GU L 337 dell'11.12.2012, pag. 54.
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21CE0973

3. 11 testo del punto 35 (Decisione di esecuzione 2012/767/UE della Commissione) della parte 3.2 ¢ soppresso a
decorrere dal 1° gennaio 2019.

Articolo 2

I testo della decisione di esecuzione (UE) 2018/136 in lingua norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 125/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell'accordo SEE [2021/187]

IL COMITATO MISTO SEE,

visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (caccordo SEE»), in particolare T'articolo 98,

considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione di esecuzione (UE) 2018/187 della Commissione, del 6 febbraio
2018, che modifica l'allegato II della decisione 2008/185/CE per quanto riguarda I'approvazione del programma di
controllo per l'eradicazione della malattia di Aujeszky per la regione Emilia-Romagna in Italia (?).

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione di esecuzione (UE) 2018/193 della Commissione, del 7 febbraio
2018, che autorizza laboratori in Brasile e nella Federazione russa a effettuare test sierologici di controllo
dell'azione dei vaccini antirabbici in cani, gatti e furetti (2).

(3)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa agli animali vivi diversi dal pesce e dagli animali d’acqua-
coltura. Tale legislazione non si applica all'lslanda, come specificato al paragrafo 2 della parte introduttiva del
capitolo I dell'allegato I dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica all'lslanda.

(4 La presente decisione riguarda la legislazione relativa alle questioni veterinarie. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell'allegato I
dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

(5)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dell'accordo SEE,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

La parte 4.2 del capitolo I dell'allegato I dell'accordo SEE & cosi modificata:

1. Al punto 84 (Decisione 2008/185/CE della Commissione) ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 D 0187: Decisione di esecuzione (UE) 2018/187 della Commissione, del 6 febbraio 2018 (GU L 34
dell’8.2.2018, pag. 36).»

U L 34 dell'8.2.2018, pag. 36.

(VRS
() GU L 36 del 9.2.2018, pag. 18.
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2. Dopo il punto 104 [Decisione di esecuzione (UE) 2017/223 della Commissione] ¢ inserito il seguente punto:

«105. 32018 D 0193: Decisione di esecuzione (UE) 2018/193 della Commissione, del 7 febbraio 2018, che autorizza
laboratori in Brasile e nella Federazione russa a effettuare test sierologici di controllo dell'azione dei vaccini
antirabbici in cani, gatti e furetti (GU L 36 del 9.2.2018, pag. 18).

Questo atto non si applica all'Islanda.»

Articolo 2

I testi delle decisioni di esecuzione (UE) 2018/187 e (UE) 2018/193 in lingua norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0974
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 126/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell’accordo SEE [2021/188]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo ('accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento (UE) 2017/894 della Commissione, del 24 maggio 2017, che
modifica gli allegati I e VII del regolamento (CE) n. 999/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto
riguarda la genotipizzazione degli ovini (').

(2)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa alle questioni veterinarie. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell'allegato I
dellaccordo SEE. La presente decisione, quindi, non si applica al Liechtenstein.

(3)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1
Al punto 12 (Regolamento (CE) n.999/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio) della parte 7.1 del capitolo I

dell'allegato I dellaccordo SEE ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32017 R0894: Regolamento (UE) 2017/894 della Commissione, del 24 maggio 2017 (GU L 138 del
25.5.2017, pag. 117).»

Articolo 2

I testo del regolamento (UE) 2017/894 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

(") GU L 138 del 25.5.2017, pag. 117.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0975




15-4-2021

GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 24 Serie speciale - n. 29

DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 127/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell’accordo SEE [2021/189]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/338 della Commissione, del 7 marzo
2018, relativo all'autorizzazione di un preparato di 6-fitasi prodotta da Aspergillus niger (DSM 25770) come
additivo per mangimi destinati a polli da ingrasso, pollastre allevate per la produzione di uova, suini da ingrasso,
scrofe, specie suine minori da ingrasso o da riproduzione, tacchini da ingrasso, tacchini allevati per la riproduzione,
tutte le altre specie avicole (escluse le specie ovaiole) e suinetti svezzati (titolare dellautorizzazione BASF SE) (1).

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/347 della Commissione, del 5 marzo
2018, che concerne l'autorizzazione del preparato di Saccharomyces cerevisisee CNCM 1-1079 come additivo per
mangimi destinati a suinetti e scrofe e modifica i regolamenti (CE) n. 1847/2003 e (CE) n. 2036/2005 (titolare
dellautorizzazione Danstar Ferment AG, rappresentata da Lallemand SAS) (?).

(3)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai mangimi. Tale legislazione non si applica al Liechtenstein
fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul commercio di
prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell'allegato I dellaccordo
SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

4  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

1l capitolo II dell'allegato I dellaccordo SEE ¢ cosi modificato:

1. ai punti 1zi (Regolamento (CE) n.1847/2003 della Commissione) e 1zzs (Regolamento (CE) n.2036/2005 della
Commissione) € aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0347: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/347 della Commissione, del 5 marzo 2018 (GUL 67 del
9.3.2018, pag. 21).»

2. Dopo il punto 251 (Regolamento di esecuzione (UE) 2018/250 della Commissione) sono inseriti i seguenti punti:

«252. 32018 R 0338: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/338 della Commissione, del 7 marzo 2018, relativo
all'autorizzazione di un preparato di 6-fitasi prodotta da Aspergillus niger (DSM 25770) come additivo per
mangimi destinati a polli da ingrasso, pollastre allevate per la produzione di uova, suini da ingrasso, scrofe,
specie suine minori da ingrasso o da riproduzione, tacchini da ingrasso, tacchini allevati per la riproduzione,
tutte le altre specie avicole (escluse le specie ovaiole) e suinetti svezzati (titolare dellautorizzazione BASF SE)
(GUL 65 dell’8.3.2018, pag. 17).

() GU L 65 dell’8.3.2018, pag. 17.
() GU L 67 del 9.3.2018, pag. 21.
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253. 32018 R 0347: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/347 della Commissione, del 5 marzo 2018, che
concerne l'autorizzazione del preparato di Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-1079 come additivo per mangimi
destinati a suinetti e scrofe e modifica i regolamenti (CE) n. 1847/2003 e (CE) n. 2036/2005 (titolare dell'au-
torizzazione Danstar Ferment AG, rappresentata da Lallemand SAS) (GU L 67 del 9.3.2018, pag. 21).»

Articolo 2
I testi dei regolamenti di esecuzione (UE) 2018/338 e (UE) 2018/347 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel
supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fanno fede.

Articolo 3
La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE
La presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0976
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 128/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell'accordo SEE [2021/190]
IL COMITATO MISTO SEE,
visto I'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:
(1) Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/353 della Commissione, del 9 marzo
2018, che rettifica il regolamento di esecuzione (UE) 20171145, dell'8 giugno 2017, relativo al ritiro dal mercato
di alcuni additivi per mangimi autorizzati a norma delle direttive del Consiglio 70/524/CEE e 82/471/CEE e che

abroga le disposizioni obsolete che autorizzano tali additivi per mangimi (?).

(2) 1l regolamento di esecuzione (UE) 2018/353 stabilisce che il regolamento (CE) n. 1443/2006 della Commissione (?)
¢ stato erroneamente abrogato. Il regolamento (CE) n. 1443/2006 della Commissione ¢ stato abrogato dalla
decisione del Comitato misto SEE n. 194/2017 e deve pertanto essere reintegrato nellaccordo SEE.

(3) 1l regolamento di esecuzione (UE) 2018/353 abroga il regolamento (CE) n. 1459/2005 della Commissione (3), che
¢ integrato nellaccordo SEE e deve quindi essere abrogato ai sensi del medesimo.

(4 La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai mangimi. Tale legislazione non si applica al Liechtenstein
fintanto che lapplicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul commercio di
prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell'allegato I dell'accordo
SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

(5)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dellaccordo SEE,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

1l capitolo II dell'allegato I dellaccordo SEE e cosi modificato:
(1) Dopo il punto 1zzx (Regolamento (CE) n. 1284/2006 della Commissione) ¢ inserito il seguente punto:

«lzzy. 32006 R 1443: Regolamento (CE) n. 14432006 della Commissione, del 29 settembre 2006, relativo alle
autorizzazioni permanenti di taluni additivi negli alimenti per animali e allautorizzazione decennale di un
coccidiostatico (GU L 271 del 30.9.2006, pag. 235), modificato da:

— 32009 R 0887: Regolamento (CE) n. 887/2009 della Commissione, del 25 settembre 2009 (GU L 254 del
26.9.2009, pag. 68),

— 32018 R 0353: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/353 della Commissione, del 9 marzo 2018
(GU L 68 del 12.3.2018, pag. 3).»

(2) Al punto 208 (Regolamento di esecuzione (UE) 2017/1145 della Commissione) & aggiunto quanto segue:
«, modificato da:

— 32018 R 0353: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/353 della Commissione, del 9 marzo 2018 (GU L 68 del
12.3.2018, pag. 3).»

(3) 1I testo del punto lzzp (Regolamento (CE) n. 1459/2005 della Commissione) ¢ soppresso.

() GU L 68 del 12.3.2018, pag. 3.
() GU L 271 del 30.9.2006, pag. 16.
() GU L 233 del 9.9.2005, pag. 8.
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Articolo 2

Il testo del regolamento di esecuzione (UE) 2018/353 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
allarticolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0977
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 129/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell'accordo SEE [2021/191]

IL COMITATO MISTO SEE,

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,

considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2017/2279 della Commissione, dell'11 dicembre 2017, che
modifica gli allegati II, IV, VI, VII e VIII del regolamento (CE) n. 767/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio
sull'immissione sul mercato e sull'uso dei mangimi (?).

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/129 della Commissione, del 25 gennaio
2018, relativo allautorizzazione della L-arginina prodotta dal Corynebacterium glutamicum KCCM 80099 come
additivo per mangimi destinati a tutte le specie animali ().

(3)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018130 della Commissione, del 25 gennaio
2018, relativo all'autorizzazione di un preparato di endo-1,4-beta-xilanasi (EC 3.2.1.8) prodotta da Trichoderma
reesei (BCCM/MUCL 49755) come additivo per mangimi destinati a suini da ingrasso (titolare dell'autorizzazione
Berg + Schmidt GmbH Co. KG) (%).

(4)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/183 della Commissione, del 7 febbraio
2018, relativo al diniego di autorizzazione della formaldeide come additivo per mangimi appartenente ai gruppi
funzionali dei conservanti e dei potenziatori delle condizioni d’igiene (*).

(5)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai mangimi. Tale legislazione non si applica al Liechtenstein
fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul commercio di
prodotti agricoli € estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell'allegato I dell'accordo
SEE. La presente decisione, quindi, non si applica al Liechtenstein.

(6)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dell'accordo SEE,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

II capitolo I dell'allegato I dell'accordo SEE ¢ cosi modificato:

1. al punto 48 [Regolamento (CE) n. 767/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio] ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32017 R 2279: Regolamento (UE) 2017/2279 della Commissione, dell'11 dicembre 2017 (GU L 328 del
12.12.2017, pag. 3).»
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2. Dopo il punto 253 [Regolamento di esecuzione (UE) 2018347 della Commissione] sono inseriti i seguenti punti:

«254. 32018 R 0129: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/129 della Commissione, del 25 gennaio 2018, relativo
all'autorizzazione della L-arginina prodotta dal Corynebacterium glutamicum KCCM 80099 come additivo per
mangimi destinati a tutte le specie animali (GU L 22 del 26.1.2018, pag. 21).

255. 32018 R 0130: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/130 della Commissione, del 25 gennaio 2018, relativo
all'autorizzazione di un preparato di endo-1,4-beta-xilanasi (EC 3.2.1.8) prodotta da Trichoderma reesei (BCCM]/
MUCL 49755) come additivo per mangimi destinati a suini da ingrasso (titolare dellautorizzazione Berg +
Schmidt GmbH Co. KG) (GU L 22 del 26.1.2018, pag. 25).

256. 32018 R 0183: Regolamento di esecuzione (UE) 2018183 della Commissione, del 7 febbraio 2018, relativo al
diniego di autorizzazione della formaldeide come additivo per mangimi appartenente ai gruppi funzionali dei
conservanti e dei potenziatori delle condizioni d'igiene (GU L 34 dell’8.2.2018, pag. 6).»

Articolo 2

I testi del regolamento (UE) 2017/2279 e dei regolamenti di esecuzione (UE) 2018129, (UE) 2018/130 e (UE) 2018/183
nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell Unione europea, fanno fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (*).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1 presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0978
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 130/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell'accordo SEE [2021/192]
IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (caccordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/327 della Commissione, del 5 marzo
2018, relativo allautorizzazione di un preparato di endo-1,4-beta-xilanasi (EC 3.2.1.8) prodotta da Trichoderma
citrinoviride Bisset (IMI SD135) come additivo per mangimi destinati a carpe (titolare dell'autorizzazione Huve-
pharma NV) (1).

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/328 della Commissione, del 5 marzo
2018, relativo all'autorizzazione del preparato di Bacillus subtilis DSM 29784 come additivo per mangimi destinati
a polli da ingrasso e pollastre allevate per la produzione di uova (titolare dell'autorizzazione ADISSEO France
SAS) ().

(3)  Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/346 della Commissione, del 5 marzo
2018, relativo allautorizzazione di un preparato di Lactobacillus buchneri NRRL B-50733 come additivo per
mangimi destinati a tutte le specie animali (?).

(4)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai mangimi. Tale legislazione non si applica al Liechtenstein
fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul commercio di
prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell'allegato I dell'accordo
SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

(5)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Dopo il punto 256 (Regolamento di esecuzione (UE) 2018/183 della Commissione) del capitolo II dell'allegato I
dell'accordo SEE sono inseriti i seguenti punti:

«257. 32018 R 0327: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/327 della Commissione, del 5 marzo 2018, relativo
all'autorizzazione di un preparato di endo-1,4-beta-xilanasi (EC 3.2.1.8) prodotta da Trichoderma citrinoviride
Bisset (IMI SD135) come additivo per mangimi destinati a carpe (titolare dell'autorizzazione Huvepharma NV)
(GU L 63 del 6.3.2018, pag. 7).

258. 32018 R 0328: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/328 della Commissione, del 5 marzo 2018, relativo
all'autorizzazione del preparato di Bacillus subtilis DSM 29784 come additivo per mangimi destinati a polli da
ingrasso e pollastre allevate per la produzione di uova (titolare dell'autorizzazione ADISSEO France SAS)
(GUL 63 del 6.3.2018, pag. 10).

259. 32018 R 0346: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/346 della Commissione, del 5 marzo 2018, relativo
all'autorizzazione di un preparato di Lactobacillus buchneri NRRL B-50733 come additivo per mangimi destinati
a tutte le specie animali (GU L 67 del 9.3.2018, pag. 18).»

GU L 63 del 6.3.2018, pag. 7.
() GU L 63 del 6.3.2018, pag. 10.
GU L 67 del 9.3.2018, pag. 18.
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Articolo 2

I testi dei regolamenti di esecuzione (UE) 2018/327, (UE) 2018/328 e (UE) 2018/346 nelle lingue islandese e norvegese,
da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0979
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 131/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegatol (Questioni veterinarie e fitosanitarie) e l'allegato II (Regolamentazioni
tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo SEE [2021/193]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento (UE) 2018/221 della Commissione, del 15 febbraio 2018, che
modifica i regolamenti del Parlamento europeo e del Consiglio (CE) n. 999/2001 e (CE) n. 882/2004 per quanto
riguarda il laboratorio di riferimento dell'Unione europea per le encefalopatie spongiformi trasmissibili ().

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2018/222 della Commissione, del 15 febbraio 2018, che
modifica l'allegato VII del regolamento (CE) n. 882/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto
riguarda il laboratorio di riferimento dell'Unione europea per il controllo delle contaminazioni virali e batteriolo-
giche dei molluschi bivalvi (2).

(3)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa alle questioni veterinarie, ai mangimi e ai prodotti alimentari.
Tale legislazione non si applica al Liechtenstein fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunita europea e
la Confederazione svizzera sul commercio di prodotti agricoli & estesa al Liechtenstein, come specificato negli
adattamenti settoriali dell'allegato I e nell'introduzione al capitolo XII dell'allegato II dell'accordo SEE. La presente
decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

4 E quindi opportuno modificare di conseguenza gli allegati I ¢ II dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Lallegato I dell'accordo SEE ¢ cosi modificato:

1. al punto 11 (Regolamento (CE) n. 882/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio) della parte 1.1 del capitolo I e al
punto 31j (Regolamento (CE) n. 882/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo II sono aggiunti i
seguenti trattini:

«— 32018 R 0221: Regolamento (UE) 2018/221 della Commissione, del 15 febbraio 2018 (GU L 43 del 16.2.2018,
pag. 6),

— 32018 R 0222: Regolamento (UE) 2018/222 della Commissione, del 15 febbraio 2018 (GU L 43 del 16.2.2018,
pag. 8).»

2. Al punto 12 (Regolamento (CE) n. 999/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio) della parte 7.1 del capitolo I &
aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0221: Regolamento (UE) 2018/221 della Commissione, del 15 febbraio 2018 (GU L 43 del 16.2.2018,
pag. 6).»

(") GU L 43 del 16.2.2018, pag. 6.
() GU L 43 del 16.2.2018, pag. 8.
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Articolo 2
Al punto 54zzzi (Regolamento (CE) n. 882/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XII dell’allegato I
dell'accordo SEE sono aggiunti i seguenti trattini:

«— 32018 R 0221: Regolamento (UE) 2018/221 della Commissione, del 15 febbraio 2018 (GU L 43 del
16.2.2018, pag. 6),

— 32018 R 0222: Regolamento (UE) 2018/222 della Commissione, del 15 febbraio 2018 (GU L 43 del
16.2.2018, pag. 8).»

Articolo 3

I testi dei regolamenti (UE) 2018/221 e (UE) 2018/222 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede.

Articolo 4

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 5

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0980
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 132/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegatol (Questioni veterinarie e fitosanitarie) e l'allegato II (Regolamentazioni
tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo SEE [2021/194]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 201870 della Commissione, del 16 gennaio 2018, che
modifica gli allegati 1I, IIl e IV del regolamento (CE) n.396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio per
quanto riguarda i livelli massimi di residui di ametoctradin, clorpirifos metile, ciproconazolo, difenoconazolo,
fluazinam, flutriafol, proesadione e cloruro di sodio in o su determinati prodotti (*).

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2018/73 della Commissione, del 16 gennaio 2018, che
modifica gli allegati II e III del regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto
riguarda i livelli massimi di residui dei composti del mercurio in o su determinati prodotti (?).

(3)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2018/78 della Commissione, del 16 gennaio 2018, che
modifica gli allegati II e III del regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto
riguarda i livelli massimi di residui di 2-fenilfenolo, bensulfuron-metile, dimetaclor e lufenurone in o su determinati
prodotti (3).

(4)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai mangimi e ai prodotti alimentari. Tale legislazione non si
applica al Liechtenstein fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunita europea e la Confederazione
svizzera sul commercio di prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali
dell’allegato I e nell'introduzione al capitolo XII dell’allegato II dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non
si applica al Liechtenstein.

(5)  E quindi opportuno modificare di conseguenza gli allegati I e I dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Al punto 40 (Regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo II dell'allegato I
dell'accordo SEE sono aggiunti i seguenti trattini:

«— 32018 R 0070: Regolamento (UE) 2018/70 della Commissione, del 16 gennaio 2018 (GUL 12 del 17.1.2018,
pag. 24),

— 32018 R 0073: Regolamento (UE) 2018/73 della Commissione, del 16 gennaio 2018 (GU L 13 del 18.1.2018,
pag. 8),

— 32018 R 0078: Regolamento (UE) 2018/78 della Commissione, del 16 gennaio 2018 (GU L 14 del 19.1.2018,
pag. 6).»

() GUL12 del 17.1.2018, pag. 24.
() GUL 13 del 18.1.2018, pag. 8.
() GUL 14 del 19.1.2018, pag. 6.
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Articolo 2
Al punto 54zzy (Regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XII dell’allegato II

dell'accordo SEE sono aggiunti i seguenti trattini:

«— 32018 R 0070: Regolamento (UE) 2018/70 della Commissione, del 16 gennaio 2018 (GUL 12 del 17.1.2018,
pag. 24),

— 32018 R 0073: Regolamento (UE) 2018/73 della Commissione, del 16 gennaio 2018 (GU L 13 del 18.1.2018,
pag. 8),

— 32018 R 0078: Regolamento (UE) 2018/78 della Commissione, del 16 gennaio 2018 (GU L 14 del 19.1.2018,
pag. 6).»

Articolo 3

I testi dei regolamenti (UE) 2018/70, (UE) 2018/73 e (UE) 2018/78 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel
supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fanno fede.

Articolo 4

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 5

La presente decisione & pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0981
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 133/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegatoI (Questioni veterinarie e fitosanitarie) e l'allegato II (Regolamentazioni
tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo SEE [2021/195]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo ("accordo SEE"), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 201862 della Commissione, del 17 gennaio 2018, che
sostituisce I'allegato I del regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio (*).

(2)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai mangimi e ai prodotti alimentari. Tale legislazione non si
applica al Liechtenstein fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunita europea e la Confederazione
svizzera sul commercio di prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali
dell’allegato 1 e nell'introduzione al capitolo XII dell’allegato II dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto,
non si applica al Liechtenstein.

(3  E quindi opportuno modificare di conseguenza gli allegati I e I dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Al punto 40 (Regolamento (CE) n.396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo II dellallegato I
dell'accordo SEE ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0062: Regolamento (UE) 2018/62 della Commissione, del 17 gennaio 2018 (GU L 18 del 23.1.2018,
pag. 1)

Articolo 2

Al punto 54zzy (Regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XII dellallegato II
dell'accordo SEE ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0062: Regolamento (UE) 2018/62 della Commissione, del 17 gennaio 2018 (GU L 18 del 23.1.2018,
pag. 1).»

Articolo 3

I testo del regolamento (UE) 2018/62 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 4

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

() GU L 18 del 23.1.2018, pag. 1.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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Articolo 5

La presente decisione & pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

21CE0982
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 134/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/196]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento delegato (UE) 2018/295 della Commissione, del 15 dicembre
2017, che modifica il regolamento delegato (UE) n. 44/2014 per quanto riguarda la costruzione dei veicoli e i
requisiti generali e il regolamento delegato (UE) n.134/2014 per quanto riguarda le prescrizioni relative alle
prestazioni ambientali e delle unita di propulsione per I'omologazione dei veicoli a motore a due o tre ruote e
dei quadricicli (*).

() E opportuno pertanto modificare di conseguenza l'allegato IT dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Ai punti 46b (Regolamento delegato (UE) n.44/2014 della Commissione) e 46d (Regolamento delegato (UE)
n. 134/2014 della Commissione) del capitolo I dell’allegato 1I dellaccordo SEE ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0295: Regolamento delegato (UE) 2018/295 della Commissione, del 15 dicembre 2017 (GU L 56 del
28.2.2018, pag. 1).»

Articolo 2

11 testo del regolamento delegato (UE) 2018/295 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE
della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

(") GU L 56 del 28.2.2018, pag. 1.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0983
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 135/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato I (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/197]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2018/290 della Commissione, del 26 febbraio 2018, che
modifica il regolamento (CE) n. 1881/2006 per quanto riguarda i tenori massimi di glicidil esteri degli acidi grassi
negli oli e nei grassi vegetali, nelle formule per lattanti, nelle formule di proseguimento e negli alimenti a fini
medici speciali destinati ai lattanti e ai bambini nella prima infanzia (7).

(2)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai prodotti alimentari. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato nell'introduzione al capitolo XII
dell’allegato I dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

(3)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Al punto 54zzzz (Regolamento (CE) n. 1881/2006 della Commissione) del capitolo XII dell'allegato IT dell'accordo SEE &
aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0290: Regolamento (UE) 2018/290 della Commissione, del 26 febbraio 2018 (GU L 55 del
27.2.2018, pag. 27).»

Articolo 2

I testo del regolamento (UE) 2018/290 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(") GU L 55 del 27.2.2018, pag. 27.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0984
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 136/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo
SEE [2021/198]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto I'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2018/213 della Commissione, del 12 febbraio 2018,
relativo all'utilizzo del bisfenolo A in vernici e rivestimenti destinati a venire a contatto con i prodotti alimentari
e che modifica il regolamento (UE) n.10/2011 per quanto riguarda l'utilizzo di tale sostanza nei materiali di
materia plastica destinati al contatto con i prodotti alimentari (1).

(2)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai prodotti alimentari. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli & estesa al Liechtenstein, come specificato nell'introduzione al capitolo XII
dellallegato 11 dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

(3)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato Il dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

II capitolo XII dell'allegato II dell'accordo SEE & cosi modificato:
1. al punto 55 (Regolamento (UE) n. 10/2011 della Commissione) € aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0213: Regolamento (UE) 2018/213 della Commissione, del 12 febbraio 2018 (GU L 41 del 14.2.2018,
pag. 6).»

2. Dopo il punto 129 (Regolamento (UE) 2017/660 della Commissione) ¢ aggiunto il seguente punto:

«130. 32018 R 0213: Regolamento (UE) 2018/213 della Commissione, del 12 febbraio 2018, relativo all'utilizzo del
bisfenolo A in vernici e rivestimenti destinati a venire a contatto con i prodotti alimentari e che modifica il
regolamento (UE) n. 10/2011 per quanto riguarda l'utilizzo di tale sostanza nei materiali di materia plastica
destinati al contatto con i prodotti alimentari (GU L 41 del 14.2.2018, pag. 6).»

Articolo 2

I testo del regolamento (UE) 2018/213 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
allarticolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

() GU L 41 del 14.2.2018, pag. 6.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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Articolo 4

La presente decisione & pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

21CE0985




15-4-2021 GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 2¢Serie speciale - n. 29

DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 137/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/199]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento delegato (UE) 2018/561 della Commissione, del 29 gennaio
2018, che modifica il regolamento delegato (UE) 2016/127 per quanto concerne le prescrizioni in materia di
proteine per le formule di proseguimento (?).

(2)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai prodotti alimentari. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato nell'introduzione al capitolo XII
dellallegato II dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

()  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato Il dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Atticolo 1

Al punto 77b (Regolamento delegato (UE) 2016/127 della Commissione) del capitolo XII dell’allegato II dell'accordo SEE
¢ aggiunto il seguente trattino:

«, modificato da:

— 32018 R 0561: Regolamento delegato (UE) 2018/561 della Commissione, del 29 gennaio 2018 (GU L 94 del
12.4.2018, pag. 1).»

Articolo 2

I testo del regolamento delegato (UE) 2018/561 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE
della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(") GU L 94 del 12.4.2018, pag. 1.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0986




15-4-2021 GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 2¢Serie speciale - n. 29

DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 138/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/200]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2017/2469 della Commissione, del
20 dicembre 2017, che stabilisce i requisiti amministrativi e scientifici per le domande di cui all'articolo 10 del
regolamento (UE) 2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo ai nuovi alimenti (?).

(2)  Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2017/2470 della Commissione, del
20 dicembre 2017, che istituisce I'elenco dellUnione dei nuovi alimenti a norma del regolamento (UE) 2015/2283
del Parlamento europeo e del Consiglio relativo ai nuovi alimenti (2).

(3)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai prodotti alimentari. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli & estesa al Liechtenstein, come specificato nell'introduzione al capitolo XII
dell’allegato II dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

4 E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato Il dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Dopo il punto 124 (Regolamento (UE) 2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XII dell'allegato II
dell'accordo SEE sono inseriti i seguenti punti:

«124a. 32017 R 2469: Regolamento di esecuzione (UE) 2017/2469 della Commissione, del 20 dicembre 2017, che
stabilisce i requisiti amministrativi e scientifici per le domande di cui all'articolo 10 del regolamento (UE)
2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo ai nuovi alimenti (GU L 351 del 30.12.2017,

pag. 64).

124b. 32017 R 2470: Regolamento di esecuzione (UE) 2017/2470 della Commissione, del 20 dicembre 2017, che
istituisce I'elenco dell'Unione dei nuovi alimenti a norma del regolamento (UE) 2015/2283 del Parlamento
europeo e del Consiglio relativo ai nuovi alimenti (GU L 351 del 30.12.2017, pag. 72).»

Articolo 2

I testi dei regolamenti di esecuzione (UE) 2017/2469 e (UE) 2017/2470 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare
nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
allarticolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

(") GU L 351 del 30.12.2017, pag. 64.
(3 GU L 351 del 30.12.2017, pag. 72.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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Articolo 4

La presente decisione & pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

21CE0987
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 139/2008
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/201]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2017/2468 della Commissione, del
20 dicembre 2017, che stabilisce i requisiti amministrativi e scientifici riguardanti gli alimenti tradizionali da paesi
terzi a norma del regolamento (UE) 2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo ai nuovi alimen-
ti (V).

(2)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai prodotti alimentari. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato nell'introduzione al capitolo XII
dell’allegato II dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein.

(3)  E opportuno pertanto modificare di conseguenza lallegato IT dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Dopo il punto 124b [Regolamento di esecuzione (UE) 2017/2470 della Commissione] del capitolo XII dell'allegato II
dell'accordo SEE ¢ inserito il seguente punto:

«124c. 32017 R 2468: Regolamento di esecuzione (UE) 2017/2468 della Commissione, del 20 dicembre 2017, che
stabilisce i requisiti amministrativi e scientifici riguardanti gli alimenti tradizionali da paesi terzi a norma del
regolamento (UE) 2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo ai nuovi alimenti (GU L 351
del 30.12.2017, pag. 55).»

Articolo 2

11 testo del regolamento di esecuzione (UE) 2017/2468 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

() GU L 351 del 30.12.2017, pag. 55.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0988
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 140/218
del 6 luglio 2018

che modifica I'allegato I (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/202]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo ('accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/460 della Commissione, del 20 marzo
2018, che autorizza I'immissione sul mercato dei florotannini di Ecklonia cava quale nuovo alimento a norma del
regolamento (UE) 2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio e che modifica il regolamento di esecuzione
(UE) 2017/2470 della Commissione (}).

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/461 della Commissione, del 20 marzo
2018, che autorizza un’estensione dell'uso dell’estratto ricco in tassifolina quale nuovo alimento a norma del
regolamento (UE) 2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio e che modifica il regolamento di esecuzione
(UE) 2017/2470 della Commissione (?).

(3)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/462 della Commissione, del 20 marzo
2018, che autorizza un’estensione dell'uso della L-ergotioneina quale nuovo alimento a norma del regolamento
(UE) 2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio e che modifica il regolamento di esecuzione
(UE) 2017/2470 della Commissione (3).

(4)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/469 della Commissione, del 21 marzo
2018, che autorizza I'immissione sul mercato di un estratto di tre radici di erbe (Cynanchum wilfordii Hemsley,
Phlomis umbrosa Turcz. e Angelica gigas Nakai) quale nuovo alimento a norma del regolamento (UE) 2015/2283 del
Parlamento europeo e del Consiglio e che modifica il regolamento di esecuzione (UE)2017/2470 della
Commissione (*).

(5)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai prodotti alimentari. Tale legislazione non si applica al
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dellaccordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul
commercio di prodotti agricoli & estesa al Liechtenstein, come specificato nell'introduzione al capitolo XII
dell'allegato I dell'accordo SEE. La presente decisione pertanto non si applica al Liechtenstein.

(6)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

1 capitolo XII dell'allegato II dell'accordo SEE ¢ cosi modificato:
1. al punto 124b [Regolamento di esecuzione (UE) 2017/2470 della Commissione] & aggiunto quanto segue:
«, modificato da:

— 32018 R 0460: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/460 della Commissione, del 20 marzo 2018 (GU L 78 del
21.3.2018, pag. 2),

— 32018 R 0461: Regolamento di esecuzione (UE) 2018461 della Commissione, del 20 marzo 2018 (GU L 78 del
21.3.2018, pag.7),

() GU L78 del 21.3.2018, pag. 2.
(%) GU L 78 del 21.3.2018, pag. 7.
() GU L78 del 21.3.2018, pag. 11.
@ GU L

79 del 22.3.2018, pag. 11.

E)
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— 32018 R 0462: Regolamento di esecuzione (UE) 2018462 della Commissione, del 20 marzo 2018 (GU L 78 del
21.3.2018, pag. 11),

— 32018 R 0469: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/469 della Commissione, del 21 marzo 2018 (GU L 79 del
22.3.2018, pag. 11).»

2. Dopo il punto 130 [Regolamento (UE) 2018/213 della Commissione] sono inseriti i seguenti punti:

«131. 32018 R 0460: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/460 della Commissione, del 20 marzo 2018, che
autorizza lI'immissione sul mercato dei florotannini di Ecklonia cava quale nuovo alimento a norma del
regolamento (UE) 2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio e che modifica il regolamento di
esecuzione (UE) 2017/2470 della Commissione (GU L 78 del 21.3.2018, pag. 2).

132. 32018 R 0461: Regolamento di esecuzione (UE) 2018461 della Commissione, del 20 marzo 2018, che
autorizza un'estensione dell'uso dell'estratto ricco in tassifolina quale nuovo alimento a norma del regolamento
(UE) 2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio e che modifica il regolamento di esecuzione (UE)
2017/2470 della Commissione (GU L 78 del 21.3.2018, pag. 7).

133. 32018 R 0462: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/462 della Commissione, del 20 marzo 2018, che
autorizza un'estensione dell'uso della L-ergotioneina quale nuovo alimento a norma del regolamento (UE)
2015/2283 del Parlamento europeo e del Consiglio e che modifica il regolamento di esecuzione
(UE) 2017/2470 della Commissione (GU L 78 del 21.3.2018, pag. 11).

134. 32018 R 0469: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/469 della Commissione, del 21 marzo 2018, che
autorizza l'immissione sul mercato di un estratto di tre radici di erbe (Cynanchum wilfordii Hemsley, Phlomis
umbrosa Turcz. e Angelica gigas Nakai) quale nuovo alimento a norma del regolamento (UE) 2015/2283 del
Parlamento europeo e del Consiglio e che modifica il regolamento di esecuzione (UE) 2017/2470 della
Commissione (GU L 79 del 22.3.2018, pag. 11).»

Articolo 2

I testi dei regolamenti di esecuzione (UE) 2018/460, (UE) 2018/461, (UE) 2018/462 e (UE) 2018469 nelle lingue
islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea, fanno fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
allarticolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (*), oppure, se successivo, il giorno in cui entra in vigore la decisione
del Comitato misto SEE n. 138/2018 del 6 luglio 2018.

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE ¢ nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0989
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 141/2008
del 6 luglio 2018

che modifica I'allegato I (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/203]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (caccordo SEE»), in particolare larticolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2018/471 della Commissione, del 21 marzo 2018, recante
modifica del regolamento (CE) n. 297/95 del Consiglio per quanto riguarda I'adeguamento al tasso d'inflazione dei
diritti spettanti all’Agenzia europea per i medicinali con effetto dal 1° aprile 2018 (!).

() E opportuno pertanto modificare di conseguenza l'allegato IT dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Al punto 15h [regolamento (CE) n. 297/95 del Consiglio] del capitolo XIII dell'allegato II dell'accordo SEE ¢ aggiunto il
seguente trattino:

«— 32018 R 0471: Regolamento (UE) 2018/471 della Commissione, del 21 marzo 2018 (GU L 79 del 22.3.2018,
pag. 19).»

Articolo 2

1 testo del regolamento (UE) 2018/471 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dellUnione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

() GU L 79 del 22.3.2018, pag. 19.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0990
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 142/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/204]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (d’accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2018/588 della Commissione, del 18 aprile 2018, che
modifica l'allegato XVII del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente la
registrazione, la valutazione, 'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH) per quanto riguarda
la sostanza 1-metil-2-pirrolidone (!).

(2)  Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento (UE) 2018/589 della Commissione, del 18 aprile 2018, recante
modifica dell'allegato XVII del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente
la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH) per quanto
riguarda il metanolo (3, rettificato dalla GU L 102 del 23.4.2018, pag. 99.

(3)  E pertanto opportuno modificare di conseguenza l'allegato 1l dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Al punto 12zc (Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XV dell’allegato IT
dell'accordo SEE sono aggiunti i seguenti trattini:

«— 32018 R 0588: Regolamento (UE) 2018/588 della Commissione, del 18 aprile 2018 (GU L 99 del 19.4.2018,
pag. 3),

— 32018 R 0589: Regolamento (UE) 2018/589 della Commissione, del 18 aprile 2018 (GU L 99 del 19.4.2018,
pag. 7), rettificato dalla GU L 102 del 23.4.2018, pag. 99.»

Articolo 2

I testi dei regolamenti (UE) 2018/588 e (UE) 2018/589, rettificato dalla GU L 102 del 23.4.2018, pag. 99, nelle lingue
islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

(") GU L 99 del 19.4.2018, pag. 3.
(3 GU L 99 del 19.4.2018, pag. 7.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0991
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 143/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/205]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (d’accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2018/675 della Commissione, del 2 maggio 2018, recante
modifica delle appendici dell'allegato XVII del regolamento (CE) n.1907/2006 del Parlamento europeo e del
Consiglio concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche
(REACH), per quanto riguarda le sostanze CMR (').

(2 E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato 1I dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Al punto 12zc (Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XV dell’allegato II
dell'accordo SEE ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0675: Regolamento (UE) 2018/675 della Commissione, del 2 maggio 2018 (GU L 114 del 4.5.2018,
pag. 4).»
Articolo 2

I testo del regolamento (UE) 2018/675 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1 presidente
Oda Helen SLETNES

() GUL 114 del 4.5.2018, pag. 4.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0992
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 144/2018
del 6 luglio 2018

che modifica I'allegato I (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo
SEE [2021/206]

IL COMITATO MISTO SEE,

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare I'articolo 98,

considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/84 della Commissione, del 19 gennaio
2018, che modifica il regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 per quanto riguarda la proroga dei periodi di
approvazione delle sostanze attive clorpirifos, clorpirifos metile, clothianidin, composti di rame, dimossistrobina,
mancozeb, mecoprop-P, metiram, oxamil, petoxamide, propiconazolo, propineb, propizamide, pyraclostrobin e
zoxamide (1).

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/112 della Commissione, del 24 gennaio
2018, che rinnova l'approvazione della sostanza attiva a basso rischio laminarin in conformita al regolamento (CE)
n. 1107/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo allimmissione sul mercato dei prodotti fitosanitari e
modifica l'allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della Commissione ().

(3)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018113 della Commissione, del 24 gennaio
2018, che rinnova l'approvazione della sostanza acetamiprid in conformita al regolamento (CE) n. 1107/2009 del
Parlamento europeo e del Consiglio relativo allimmissione sul mercato dei prodotti fitosanitari e modifica I'allegato
del regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della Commissione (3).

(4)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/155 della Commissione, del 31 gennaio
2018, che modifica il regolamento di esecuzione (UE) n. 686/2012 che ripartisce tra gli Stati membri, ai fini della
procedura di rinnovo, la valutazione delle sostanze attive (*).

(5)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/184 della Commissione, del 7 febbraio
2018, che modifica il regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 per quanto riguarda la proroga dei periodi di
approvazione delle sostanze attive FEN 560 (denominato anche fieno greco o semi di fieno greco in polvere) e
fluoruro di solforile ().

(6)  Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018185 della Commissione, del 7 febbraio
2018, che modifica il regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 per quanto riguarda le condizioni di appro-
vazione della sostanza attiva penflufen (°).

(7)  E pertanto opportuno modificare di conseguenza lallegato II dell'accordo SEE,
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HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

I capitolo XV dell'allegato II dell'accordo SEE & cosi modificato:
1. al punto 13a [Regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della Commissione] sono aggiunti i seguenti trattini:

«— 32018 R 0084: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/84 della Commissione, del 19 gennaio 2018 (GU L 16 del
20.1.2018, pag. 8),

— 32018 R 0112: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/112 della Commissione, del 24 gennaio 2018 (GU L 20
del 25.1.2018, pag. 3),

— 32018 R 0113: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/113 della Commissione, del 24 gennaio 2018 (GU L 20
del 25.1.2018, pag. 7),

— 32018 R 0184: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/184 della Commissione, del 7 febbraio 2018 (GU L 34
dell’8.2.2018, pag. 10),

— 32018 R 0185: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/185 della Commissione, del 7 febbraio 2018 (GU L 34
dell’8.2.2018, pag. 13).»

2. Al punto 13zzze (Regolamento di esecuzione (UE) n. 686/2012 della Commissione) ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0155: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/155 della Commissione, del 31 gennaio 2018 (GU L 29
dell'1.2.2018, pag. 8).»

3. Dopo il punto 13zzzzzzzzl [Regolamento di esecuzione (UE) 2017/2324 della Commissione] sono inseriti i seguenti
punti:

«13zzzzzzzzm. 32018 R 0112: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/112 della Commissione, del 24 gennaio 2018,
che rinnova l'approvazione della sostanza attiva a basso rischio laminarin in conformita al regola-
mento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo all'immissione sul mercato
dei prodotti fitosanitari ¢ modifica I'allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della
Commissione (GU L 20 del 25.1.2018, pag. 3).

13zzzzzzzzn. 32018 R 0113: Regolamento di esecuzione (UE) 2018113 della Commissione, del 24 gennaio 2018,
che rinnova lapprovazione della sostanza acetamiprid in conformita al regolamento (CE)
n. 1107/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo allimmissione sul mercato dei prodotti
fitosanitari e modifica I'allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della Commissione
(GU L 20 del 25.1.2018, pag. 7).

Articolo 2

I testi dei regolamenti di esecuzione (UE) 2018/84, (UE) 2018/112, (UE) 2018/113, (UE) 2018/155, (UE) 2018184 e
(UE) 2018/185 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell Unione
europea, fanno fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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Articolo 4

La presente decisione & pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

21CE0993




15-4-2021 GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 2¢Serie speciale - n. 29

DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 145/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/207]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (d’accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2017/1354 della Commissione, del 20 luglio
2017, che specifica le modalita di presentazione delle informazioni di cui all'articolo 10, paragrafo 10, della
direttiva 2014/53/UE del Parlamento europeo ¢ del Consiglio (').

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato I dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Dopo il punto 4zzr (Direttiva 2014/53[UE del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XVIII dell’allegato IT
dell'accordo SEE ¢ inserito il seguente punto:

«4zzs. 32017 R 1354: Regolamento di esecuzione (UE) 2017/1354 della Commissione, del 20 luglio 2017, che
specifica le modalita di presentazione delle informazioni di cui all'articolo 10, paragrafo 10, della direttiva
2014/53|UE del Parlamento europeo e del Consiglio (GU L 190 del 21.7.2017, pag. 7).

Ai fini del presente accordo le disposizioni del regolamento si intendono adattate come in appresso:
nell’allegato II ¢ aggiunto quanto segue alle abbreviazioni:
“Islanda IS
Liechtenstein (LI)
Norvegia (NO)”.»
Articolo 2

Il testo del regolamento di esecuzione (UE) 2017/1354 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste all'artico-
lo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

Il presidente
Oda Helen SLETNES

(") GU L 190 del 21.7.2017, pag. 7.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE099%4
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 146/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell’accordo
SEE [2021/208]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (caccordo SEE»), in particolare larticolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva (UE) 2017/2054 della Commissione, dell’8 novembre 2017, che
modifica la direttiva 2009/43/CE del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda l'elenco dei prodotti
per la difesa (!).

() E pertanto opportuno modificare di conseguenza l'allegato 1l dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Al punto 3q (Direttiva 2009/43/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XIX dell'allegato II dell'accordo
SEE, ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32017 L 2054: Direttiva (UE) 2017/2054 della Commissione, dell'8 novembre 2017 (GU L 311 del
25.11.2017, pag. 1).»»

Articolo 2

I testo della direttiva (UE) 2017/2054 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dellUnione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(") GU L 311 del 25.11.2017, pag. 1.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE0995
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 147/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni)
dell'accordo SEE [2021/209]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento delegato (UE) 2018414 della Commissione, del 9 gennaio
2018, che integra la direttiva 2014/90/UE del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda lidenti-
ficazione di elementi specifici di equipaggiamento marittimo ai quali puo essere applicata l'etichetta elettronica (1).

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato Il dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Dopo il punto 3 [Regolamento di esecuzione (UE) 2018773 della Commissione] del capitolo XXXII dell'allegato II
dell'accordo SEE ¢ inserito il seguente punto:

«4. 32018 R 0414: Regolamento delegato (UE) 2018/414 della Commissione, del 9 gennaio 2018, che integra la
direttiva 2014/90/UE del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda lidentificazione di elementi
specifici di equipaggiamento marittimo ai quali puo essere applicata l'etichetta elettronica (GU L 75 del
19.3.2018, pag. 3).»

Articolo 2

1l testo del regolamento delegato (UE) 2018/414 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE
della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE ().

Atticolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

() GUL75 del 19.3.2018, pag. 3.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 148/2018
del 6 luglio 2018

che modifica I'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) e I'allegato IV
(Energia) dell’accordo SEE [2021/210]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare 'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento (UE) n. 813/2013 della Commissione, del 2 agosto 2013,
recante modalita di applicazione della direttiva 2009/125/CE del Parlamento europeo e del Consiglio in merito
alle specifiche per la progettazione ecocompatibile degli apparecchi per il riscaldamento d’'ambiente e degli appa-
recchi di riscaldamento misti (1).

() E pertanto opportuno modificare di conseguenza gli allegati Il e IV dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Dopo il punto 6q (Regolamento (UE) 2016/2281 della Commissione) del capitolo IV dell'allegato II dell'accordo SEE &
inserito il seguente punto:

«6r. 32013 R 0813: Regolamento (UE) n. 813/2013 della Commissione, del 2 agosto 2013, recante modalita di
applicazione della direttiva 2009/125/CE del Parlamento europeo e del Consiglio in merito alle specifiche per la
progettazione ecocompatibile degli apparecchi per il riscaldamento d’ambiente e degli apparecchi di riscalda-
mento misti (GUL 239 del 6.9.2013, pag. 136).»

Articolo 2

Dopo il punto 26r (Regolamento (UE) 2016/2281 della Commissione) dell’allegato IV dell'accordo SEE & inserito il
seguente punto:

«26s. 32013 R 0813: Regolamento (UE) n. 813/2013 della Commissione, del 2 agosto 2013, recante modalita di
applicazione della direttiva 2009/125/CE del Parlamento europeo e del Consiglio in merito alle specifiche per
la progettazione ecocompatibile degli apparecchi per il riscaldamento d’ambiente e degli apparecchi di riscal-
damento misti (GUL 239 del 6.9.2013, pag. 136).»

Articolo 3

Il testo del regolamento (UE) n. 813/2013 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 4

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste all'artico-
lo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (¥).

Articolo 5

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE
1l presidente
Oda Helen SLETNES

(") GUL 239 del 6.9.2013, pag. 136.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 149/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato IV (Energia) dell'accordo SEE [2021/211]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d’'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE la decisione di esecuzione (UE) 2017/2356 della Commissione, del 15 dicembre
2017, relativa al riconoscimento della relazione dell’Australia sulle emissioni tipiche di gas a effetto serra derivanti
dalla coltivazione di materie prime agricole ai sensi della direttiva 2009/28/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio (1).

() E pertanto opportuno modificare di conseguenza l'allegato IV dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Dopo il punto 41 (Direttiva 2009/28/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) dell’allegato IV dell'accordo SEE ¢
inserito il seguente punto:

«41a. 32017 D 2356: Decisione di esecuzione (UE) 2017/2356 della Commissione, del 15 dicembre 2017, relativa
al riconoscimento della relazione della Croazia sulle emissioni tipiche di gas a effetto serra derivanti dalla
coltivazione di materie prime agricole ai sensi della direttiva 2009/28/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio (GU L 336 del 16.12.2017, pag. 55).

La decisione non si applica al Liechtenstein.»
Atticolo 2

I testo della decisione di esecuzione (UE) 2017/2356 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste allartico-
lo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

() GUL 336 del 16.12.2017, pag. 55.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 150/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato XI (Comunicazione elettronica, servizi audiovisivi e societa dell’
informazione) dell’accordo SEE [2021/212]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (d’accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE la decisione di esecuzione (UE) 20172077 della Commissione, del
10 novembre 2017, sulla modifica della decisione 2005/50/CE relativa all'armonizzazione dello spettro radio nella
banda di frequenze 24 GHz ai fini delluso limitato nel tempo di apparecchiature radar a corto raggio per
autoveicoli nella Comunita (*).

() E pertanto opportuno modificare di conseguenza lallegato XI dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1
Al punto 5cr (Decisione 2005/50/CE della Commissione) dell’allegato XI dell'accordo SEE ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32017 D 2077: Decisione di esecuzione (UE) 2017/2077 della Commissione, del 10 novembre 2017
(GUL 295 del 14.11.2017, pag. 75).»

Articolo 2

11 testo della decisione di esecuzione (UE) 2017/2077 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

(") GUL 295 del 14.11.2017, pag. 75.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 151/2018
del 6 luglio 2018

che modifica l'allegato XI (Comunicazione elettronica, servizi audiovisivi e societa dell’
informazione) dell’accordo SEE [2021/213]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2017/2311 della Commissione, del
13 dicembre 2017, che fissa la media ponderata delle tariffe massime di terminazione delle chiamate mobili in
tutta 'Unione e che abroga il regolamento di esecuzione (UE) 2016/2292 (1).

(2 1 regolamento di esecuzione (UE) 2017/2311 della Commissione abroga il regolamento di esecuzione (UE)
2016/2292 della Commissione (), che ¢ integrato nell'accordo SEE e deve pertanto essere abrogato ai sensi del
medesimo.

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XI dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

1l testo del punto 5cub (Regolamento di esecuzione (UE) 2016/2292 della Commissione) dell’allegato XI dell'accordo SEE
¢ sostituito da quanto segue:

«32017 R 2311: Regolamento di esecuzione (UE) 2017/2311 della Commissione, del 13 dicembre 2017, che fissa
la media ponderata delle tariffe massime di terminazione delle chiamate mobili in tutta I'Unione e che abroga il
regolamento di esecuzione (UE) 2016/2292 (GUL 331 del 14.12.2017, pag. 39).»

Articolo 2

Il testo del regolamento di esecuzione (UE) 2017/2311 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

(") GUL 331 del 14.12.2017, pag. 39.
() GUL 344 del 17.12.2016, pag. 77.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 152/2018
del 6 luglio 2018

che modifica I'allegato XI (Comunicazione elettronica, servizi audiovisivi e societa
dell'informazione) dell'accordo SEE [2021/214]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (d’accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva 2014/61/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 maggio
2014, recante misure volte a ridurre i costi dell'installazione di reti di comunicazione elettronica ad alta velocita (1).

() E opportuno pertanto modificare di conseguenza l'allegato XI dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Dopo il punto 5czm (Decisione di esecuzione (UE) 2016/687 della Commissione) dell'allegato XI dell'accordo SEE ¢
inserito il seguente punto:

«5czn. 32014 L 0061: Direttiva 2014/61/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 maggio 2014, recante
misure volte a ridurre i costi dell'installazione di reti di comunicazione elettronica ad alta velocita (GU L 155
del 23.5.2014, pag. 1).»

Articolo 2

II testo della direttiva 2014/61/UE nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta
ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste all'artico-
lo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

Il presidente
Oda Helen SLETNES

() GU L 155 del 23.5.2014, pag. 1.
(*) Comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 153/2018
del 6 luglio 2018

che modifica I'allegato XI (Comunicazione elettronica, servizi audiovisivi e societa
dell'informazione) dell'accordo SEE [2021/215]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione (UE) 2017/899 del Parlamento europeo e del Consiglio, del
17 maggio 2017, relativa all'uso della banda di frequenza 470-790 MHz nell'Unione (').

() E opportuno pertanto modificare di conseguenza l'allegato XI dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Dopo il punto 5czn (Direttiva 2014/61/UE del Parlamento europeo e del Consiglio) dell'allegato XI dell'accordo SEE ¢
inserito il seguente punto:

«5¢czo. 32017 D 0899: Decisione (UE) 2017/899 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 maggio 2017,
relativa alluso della banda di frequenza 470-790 MHz nell'Unione (GUL 138 del 25.5.2017, pag. 131).»

Articolo 2

II testo della decisione (UE) 2017/899 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste all'artico-
lo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

() GUL 138 del 25.5.2017, pag. 131.
(*) Comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 155/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XIII (Trasporti) dell'accordo SEE [2021/216]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva (UE) 2016/1629 del Parlamento europeo e del Consiglio, del
14 settembre 2016, che stabilisce i requisiti tecnici per le navi adibite alla navigazione interna, che modifica la
direttiva 2009/100/CE (') e che abroga la direttiva 2006/87|CE.

(2)  La direttiva (UE) 2016/1629 abroga, a decorrere dal 7 ottobre 2018, la direttiva 2006/87/CE del Parlamento
europeo e del Consiglio (3, che ¢ integrata nellaccordo SEE e deve pertanto essere soppressa dal medesimo a
decorrere dal 7 ottobre 2018.

(3)  E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XIII dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

L'allegato XIII dell'accordo SEE & cosi modificato:
1. dopo il punto 47aa (Direttiva 2013/49/UE della Commissione) ¢ inserito il punto seguente:

«47b. 32016 L 1629: Direttiva (UE) 2016/1629 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 settembre 2016, che
stabilisce i requisiti tecnici per le navi adibite alla navigazione interna, che modifica la direttiva 2009/100/CE e
che abroga la direttiva 2006/87/CE (GU L 252 del 16.9.2016, pag. 118).»

2. Al punto 48 (Direttiva 2009/100/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) ¢ aggiunto quanto segue:
«, modificata da:

— 32016 L 1629: Direttiva (UE) 2016/1629 del Parlamento europeo e del Consiglio del 14 settembre 2016 (GU
L 252 del 16.9.2016, pag. 118).»

3. 1l testo del punto 47a (Direttiva 2006/87/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) & soppresso a decorrere dal
7 ottobre 2018.

Articolo 2

1 testo della direttiva (UE) 2016/1629 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

(") GU L 252 del 16.9.2016, pag. 118.

() GU L 389 del 30.12.2006, pag. 1.
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Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE ¢ nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 156/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XIII (Trasporti) dell'accordo SEE [2021/217]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione di esecuzione (UE) 2018/501 della Commissione, del 22 marzo
2018, relativa al riconoscimento del Sultanato dellOman a norma della direttiva 2008/106/CE del Parlamento
europeo e del Consiglio per quanto riguarda i sistemi di formazione e abilitazione della gente di mare (?).

() E opportuno pertanto modificare di conseguenza l'allegato XIII dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Dopo il punto 56jw (Decisione di esecuzione (UE) 2017/1239 della Commissione) dell'allegato XIII dell'accordo SEE ¢
inserito il seguente punto:

«56jx. 32018 D 0501: Decisione di esecuzione (UE) 2018/501 della Commissione, del 22 marzo 2018, relativa al
riconoscimento del Sultanato del’lOman a norma della direttiva 2008/106/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio per quanto riguarda i sistemi di formazione e abilitazione della gente di mare (GUL 82 del
26.3.2018, pag. 15).»

Articolo 2

1l testo della decisione di esecuzione (UE) 2018/501 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1 presidente
Oda Helen SLETNES

(") GUL 82 del 26.3.2018, pag. 15.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 157/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XIII (Trasporti) dell'accordo SEE [2021/218]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare I'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2018/55 della Commissione, del 9 gennaio
2018, che modifica il regolamento (UE) 2015/1998 per quanto riguarda I'aggiunta della Repubblica di Singapore ai
paesi terzi che si considera applichino norme di sicurezza equivalenti alle norme fondamentali comuni in materia
di sicurezza dell'aviazione civile (1).

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XIII dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Al punto 66he (Regolamento di esecuzione (UE) 2015/1998 della Commissione) dell'allegato XIII dell'accordo SEE ¢
aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 R 0055: Regolamento di esecuzione (UE) 2018/55 della Commissione, del 9 gennaio 2018 (GU L 10 del
13.1.2018, pag. 5).»

Articolo 2

II testo del regolamento di esecuzione (UE) 2018/55 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

Il presidente
Oda Helen SLETNES

() GUL 10 del 13.1.2018, pag. 5.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE1005




15-4-2021 GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 2¢Serie speciale - n. 29

DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 158/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XVII (Proprieta intellettuale) dell’accordo SEE [2021/219]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE il regolamento (UE) 2017/1128 del Parlamento europeo e del Consiglio, del
14 giugno 2017, relativo alla portabilita transfrontaliera di servizi di contenuti online nel mercato interno (!),
rettificato dalla GUL 198 del 28.7.2017, pag. 42.

() E opportuno pertanto modificare di conseguenza l'allegato XVII dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1

Dopo il punto 11 (Direttiva 2014/26/UE del Parlamento europeo e del Consiglio) dell'allegato XVII dell'accordo SEE ¢
inserito quanto segue:

«12. 32017 R 1128: Regolamento (UE) 2017/1128 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2017,
relativo alla portabilitd transfrontaliera di servizi di contenuti online nel mercato interno (GUL 168 del
30.6.2017, pag. 1), rettificato dalla GUL 198 del 28.7.2017, pag. 42.

Ai fini del presente accordo le disposizioni del regolamento si intendono adattate come segue:

a) all'articolo 2, paragrafo 5, del regolamento, anziché “articoli 56 e 57 TFUE” leggasi “articoli 36 e 37
dell'accordo SEE”;

b) all'articolo 9, paragrafo 2, del regolamento, anziché “il 2 giugno 2018” leggasi “due mesi e un giorno dalla
data di entrata in vigore della decisione del Comitato misto SEE n. 158/2018 del 6 luglio 2018”.»

Articolo 2

I testo del regolamento (UE) 2017/1128, rettificato dalla GUL 198 del 28.7.2017, pag. 42, nelle lingue islandese e
norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

() GUL 168 del 30.6.2017, pag. 1.
(*) Comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 159/2018
del 6 luglio 2018

che modifica I'allegato XVIII (Sicurezza e salute sul lavoro, diritto del lavoro e parita di trattamento
fra uomini e donne) dell'accordo SEE [2021/220]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo ("I'accordo SEE"), in particolare I'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva (UE) 2017/164 della Commissione, del 31 gennaio 2017, che
definisce un quarto elenco di valori indicativi di esposizione professionale in attuazione della direttiva 98/24/CE
del Consiglio e che modifica le direttive 91/322/CEE, 2000/39/CE e 2009/161/UE della Commissione (%).

() E opportuno pertanto modificare di conseguenza lallegato XVIII dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1
L'allegato XVIII dell'accordo SEE ¢ cosi modificato:

1. ai punti 3a (Direttiva 91/322/CEE della Commissione) e 16j (Direttiva 2000/39/CE della Commissione) ¢ aggiunto il
seguente trattino:

«— 32017 L 0164: Direttiva (UE) 2017/164 della Commissione, del 31 gennaio 2017 (GUL 27 dell'1.2.2017,
pag. 115).»

2. Al punto 16jf (Direttiva 2009/161/UE della Commissione) ¢ aggiunto quanto segue:
«, modificata da:

— 32017 L 0164: Direttiva (UE) 2017/164 della Commissione, del 31 gennaio 2017 (GUL 27 dell'1.2.2017,
pag. 115).»

3. Dopo il punto 16jg (Direttiva 2010/32/UE del Consiglio) ¢ inserito il seguente punto:

«16jh. 32017 L 0164: Direttiva (UE) 2017/164 della Commissione, del 31 gennaio 2017, che definisce un quarto
elenco di valori indicativi di esposizione professionale in attuazione della direttiva 98/24/CE del Consiglio e che
modifica le direttive 91/322/CEE, 2000/39/CE e 2009/161/UE della Commissione (GUL 27 dell'1.2.2017,
pag. 115).»

Articolo 2

I testo della direttiva (UE) 2017/164 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta
ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

() GUL 27 del1.2.2017, pag. 115.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 160/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell'accordo SEE [2021/221]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto I'accordo sullo Spazio economico europeo (d’accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione (UE) 2017/2076 della Commissione, del 7 novembre 2017, che
modifica la decisione 2009/607/CE per quanto riguarda il periodo di validita dei criteri ecologici per I'assegnazione
del marchio di qualita ecologica dell'Unione europea alle coperture dure (!).

() E opportuno pertanto modificare di conseguenza lallegato XX dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Al punto 2k (Decisione 2009/607/CE della Commissione) dell'allegato XX dellaccordo SEE ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32017 D 2076: Decisione (UE) 2017/2076 della Commissione, del 7 novembre 2017 (GUL 295 del
14.11.2017, pag. 74).»

Articolo 2

I testo della decisione (UE) 2017/2076 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione & pubblicata nella sezione SEE ¢ nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE
1l presidente
Oda Helen SLETNES

(") GUL 295 del 14.11.2017, pag. 74.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 161/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell’'accordo SEE [2021/222]

IL COMITATO MISTO SEE,

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,

considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE la decisione (UE) 2018/666 della Commissione, del 27 aprile 2018, che
modifica la decisione 2014/312/UE per quanto riguarda il periodo di validita dei criteri ecologici per 'assegnazione

del marchio di qualita ecologica dellUnione europea (Ecolabel UE) ai prodotti vernicianti per esterni e per
interni (1).

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XX dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Al punto 2v (Decisione 2014/312UE della Commissione) dell'allegato XX dell'accordo SEE ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32018 D 0666: Decisione (UE) 2018/666 della Commissione, del 27 aprile 2018 (GUL 111 del 2.5.2018,
pag. 2).»

Articolo 2

Il testo della decisione (UE) 2018/666 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

(") GUL111 del 2.5.2018, pag. 2.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 162/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell'accordo SEE [2021/223]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nellaccordo SEE la decisione (UE) 2017/1525 della Commissione, del 4 settembre 2017, che
modifica la decisione 2014/256/UE al fine di prorogare la validita dei criteri ecologici per l'assegnazione del
marchio Ecolabel UE di qualita ecologica ai prodotti di carta trasformata (!).

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XX dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1
Al punto 2zl (Decisione 2014/256/UE della Commissione) dell'allegato XX dellaccordo SEE ¢ aggiunto quanto segue:
«, modificata da:

— 32017 D 1525: Decisione (UE) 2017/1525 della Commissione, del 4 settembre 2017 (GU L 230 del 6.9.2017,
pag. 28).»
Atticolo 2

I testo della decisione (UE) 2017/1525 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE ¢ nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

(") GUL 230 del 6.9.2017, pag. 28.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 163/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell’'accordo SEE [2021/224]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo ('accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,

considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione (UE) 2018/680 della Commissione, del 2 maggio 2018, che
stabilisce i criteri per l'assegnazione del marchio ecologico Ecolabel UE ai servizi di pulizia di ambienti interni (!).

(2 E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XX dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Dopo il punto 2zo (Decisione 2014/763[UE della Commissione) dell'allegato XX dell'accordo SEE ¢ inserito il seguente
punto:

«2zp. 32018 D 0680: Decisione (UE) 2018/680 della Commissione, del 2 maggio 2018, che stabilisce i criteri per
l'assegnazione del marchio ecologico Ecolabel UE ai servizi di pulizia di ambienti interni (GU L 114 del
4.5.2018, pag. 22).»

Articolo 2

I testo della decisione (UE) 2018/680 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

(') GU L 114 del 4.5.2018, pag. 22.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 164/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell’accordo SEE [2021/225]

IL COMITATO MISTO SEE,

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (“l'accordo SEE"), in particolare larticolo 98,

considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione (UE) 2018/229 della Commissione, del 12 febbraio 2018, che
istituisce, a norma della direttiva 2000/60/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, i valori delle classificazioni
dei sistemi di monitoraggio degli Stati membri risultanti dall'esercizio di intercalibrazione e che abroga la decisione
2013/480/UE della Commissione (').

(2  La decisione (UE) 2018/229 abroga la decisione 2013/480/UE della Commissione (%), che ¢ integrata nell'accordo
SEE e deve pertanto essere abrogata ai sensi del medesimo.

(3)  E quindi opportuno modificare di conseguenza l'allegato XX dell'accordo SEE,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

II testo del punto 13cab (Decisione 2013/480/UE della Commissione) dell'allegato XX dell'accordo SEE ¢ sostituito da
quanto segue:

«32018 D 0229: Decisione (UE) 2018/229 della Commissione, del 12 febbraio 2018, che istituisce, a norma della
direttiva 2000/60/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, i valori delle classificazioni dei sistemi di monitoraggio
degli Stati membri risultanti dall'esercizio di intercalibrazione e che abroga la decisione 2013/480/UE della Com-
missione (GU L 47 del 20.2.2018, pag. 1).»

Articolo 2

II testo della decisione (UE) 2018/229 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
allarticolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

(") GU L 47 del 20.2.2018, pag. 1.
() GU L 266 del’8.10.2013, pag. 1.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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Articolo 4

La presente decisione & pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 165/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell'accordo SEE [2021/226]

IL COMITATO MISTO SEE,

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare I'articolo 98,

considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione (UE) 2015/1814 del Parlamento europeo e del Consiglio, del
6 ottobre 2015, relativa all'istituzione e al funzionamento di una riserva stabilizzatrice del mercato nel sistema
dell'Unione per lo scambio di quote di emissione dei gas a effetto serra e recante modifica della direttiva
2003/87/CE ().

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XX dell'accordo SEE,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

L'allegato XX dell'accordo SEE & cosi modificato:

1. al punto 21al (Direttiva 2003/87/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32015 D 1814: Decisione (UE) 2015/1814 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 6 ottobre 2015
(GU L 264 del 9.10.2015, pag. 1).»

2. Dopo il punto 21ali[Decisione di esecuzione (UE) 2016/775 della Commissione] ¢ inserito il seguente punto:

«21alj. 32015 D 1814: Decisione (UE) 2015/1814 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 6 ottobre 2015,
relativa all'istituzione e al funzionamento di una riserva stabilizzatrice del mercato nel sistema dell'Unione

per lo scambio di quote di emissione dei gas a effetto serra e recante modifica della direttiva 2003/87/CE
(GUL 264 del 9.10.2015, pag. 1).»

Articolo 2

I testo della decisione (UE) 2015/1814 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
allarticolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

(") GUL 264 del 9.10.2015, pag. 1.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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Articolo 4

La presente decisione & pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

La presidente
Oda Helen SLETNES

21CE1013
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 166/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell’'accordo SEE [2021/227]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto I'accordo sullo Spazio economico europeo (d’accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2018/336 della Commissione, dell’8 marzo 2018, recante
modifica del regolamento (CE) n. 748/2009 relativo all'elenco degli operatori aerei che hanno svolto una delle
attivita di trasporto aereo che figurano nell'allegato I della direttiva 2003/87/CE al 1° gennaio 2006 o successiva-
mente a tale data, che specifica lo Stato membro di riferimento di ciascun operatore aereo (1).

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XX dellaccordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Al punto 2las (Regolamento (CE) n.748/2009 della Commissione) dell'allegato XX dell'accordo SEE ¢ aggiunto il
seguente trattino:

«— 32018 R 0336: Regolamento (UE) 2018/336 della Commissione, dell'8 marzo 2018 (GU L 70 del 13.3.2018,
pag. 1).»

Articolo 2

1l testo del regolamento (UE) 2018/336 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dellUnione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7 luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE ¢ nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

() GU L 70 del 13.3.2018, pag. 1.

(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 167/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XXI (Statistiche) dell'accordo SEE [2021/228]

IL COMITATO MISTO SEE,

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d’'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,

considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo il regolamento delegato (UE) 2016/1851 della Commissione, del 14 giugno 2016,
che adotta il programma di moduli ad hoc, per gli anni 2019, 2020 e 2021, ai fini dell'indagine per campione
sulle forze di lavoro di cui al regolamento (CE) n. 57798 del Consiglio ().

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XXI dell'accordo SEE,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

L'allegato XXI dell'accordo SEE & cosi modificato:

1. il testo del punto 18a (Regolamento (CE) n. 577/98 del Consiglio) & sostituito dal seguente:

«31998 R 0577: Regolamento (CE) n. 577/98 del Consiglio, del 9 marzo 1998, relativo all'organizzazione di un’in-
dagine per campione sulle forze di lavoro nella Comunita (GU L 77 del 14.3.1998, pag. 3), modificato da:

— 32002 R 1991: Regolamento (CE) n.1991/2002 del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'8 ottobre 2002
(GU L 308 del 9.11.2002, pag. 1),

— 32002 R 2104: Regolamento (CE) n.2104/2002 della Commissione, del 28 novembre 2002 (GU L 324 del
29.11.2002, pag. 14),

— 32003 R 2257: Regolamento (CE) n. 2257/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 novembre 2003
(GU L 336 del 23.12.2003, pag. 6),

— 32007 R 1372: Regolamento (CE) n. 1372/2007 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 ottobre 2007
(GU L 315 del 3.12.2007, pag. 42),

(") GU L 284 del 20.10.2016, pag. 1.
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— 32014 R 0545: Regolamento (UE) n. 545/2014 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 maggio 2014
(GU L 163 del 29.5.2014, pag. 10).

Ai fini del presente accordo le disposizioni del regolamento si intendono adattate come segue:
a) il presente regolamento non si applica al Liechtenstein;
b) I'slanda ¢ esentata dall'obbligo di comunicare i dati specificati nel modulo ad hoc per il 2021.»
2. Dopo il punto 18aw (Regolamento di esecuzione (UE) 2016/2236 della Commissione) ¢ inserito il seguente punto:
«18ax. 32016 R 1851: Regolamento delegato (UE) 2016/1851 della Commissione, del 14 giugno 2016, che adotta il
programma di moduli ad hoc, per gli anni 2019, 2020 e 2021, ai fini dellindagine per campione sulle forze di

lavoro di cui al regolamento (CE) n. 577/98 del Consiglio (GU L 284 del 20.10.2016, pag. 1).»

Articolo 2

I testo del regolamento delegato (UE) 2016/1851 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE
della Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 168/2018
del 6 luglio 2018
che modifica l'allegato XXI (Statistiche) dell'accordo SEE [2021/229]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2017/1515 della Commissione, del 31 agosto 2017, che
applica il regolamento (CE) n. 808/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alle statistiche comuni-
tarie sulla societa dell'informazione per l'anno di riferimento 2018 (1).

() E quindi opportuno modificare di conseguenza lallegato XXI dell'accordo SEE,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Dopo il punto 28l (Regolamento (UE) 2016/2015 della Commissione) dell’allegato XXI dellaccordo SEE ¢ inserito il
seguente punto:

«28m. 32017 R 1515: Regolamento (UE) 2017/1515 della Commissione, del 31 agosto 2017, che applica il
regolamento (CE) n. 808/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alle statistiche comunitarie
sulla societa dell'informazione per I'anno di riferimento 2018 (GU L 226 dell'1.9.2017, pag. 6).»

Articolo 2

11 testo del regolamento (UE) 20171515 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede.

Articolo 3

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥).

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

(") GUL 226 dell'1.9.2017, pag. 6.
(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 169/2018
del 6 luglio 2018

che modifica il protocollo 30 dellaccordo SEE, sulle disposizioni specifiche in materia di
organizzazione della cooperazione nel settore statistico [2021/230]

IL COMITATO MISTO SEE,

visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98,

considerando quanto segue:

(1) 1l programma statistico SEE 2018-2020 dovrebbe basarsi sul regolamento (UE) n. 99/2013 del Parlamento europeo
e del Consiglio (), modificato da ultimo dal regolamento (UE) 2017/1951 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 25 ottobre 2017, che modifica il regolamento (UE) n. 99/2013 relativo al programma statistico europeo 2013-
2017, prorogandolo al 2020 (3), e dovrebbe comprendere gli elementi del programma necessari ai fini della
descrizione e del controllo di tutti gli aspetti economici, sociali ed ambientali pertinenti dello Spazio economico
europeo.

(2 11 regolamento (UE) 20171951 dovrebbe essere integrato nel protocollo 30 per garantire che la cooperazione
continui fino al 2020.

(3) 1l protocollo 30 dell'accordo SEE dovrebbe pertanto essere modificato per far si che tale cooperazione estesa possa
iniziare il 1° gennaio 2018,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

1l protocollo 30 dell'accordo SEE ¢ cosi modificato:

1. nel titolo dell’articolo 5, «2017» & sostituito da «2020»;

2. all'articolo 5, paragrafo 1, e aggiunto il seguente trattino:

«— 32017 R 1951: Regolamento (UE) 2017/1951 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 ottobre 2017
(GUL 284 del 31.10.2017, pag. 1).;

(") Regolamento (UE) n. 99/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 gennaio 2013, relativo al programma statistico
europeo 2013-2017 (GUL 39 del 9.2.2013, pag. 12).
() GUL 284 del 31.10.2017, pag. 1.




15-4-2021 GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 2¢Serie speciale - n. 29

3. all'articolo 5, paragrafo 2, le parole «2013-2017» e «31 dicembre 2017» sono sostituite da «2013-2020» e
«31 dicembre 2020»;

4. all'articolo 5, paragrafo 3, le parole «2013-2017» sono sostituite da «2013-2020»
5. il testo dell’articolo 5, paragrafo 4, ¢ sostituito dal seguente:

«Gli Stati EFTA contribuiscono finanziariamente, ai sensi dell'articolo 82, paragrafo 1, lettera a), dellaccordo e dei
relativi regolamenti finanziari, a concorrenza del 75 % dellimporto iscritto nelle linee 29 02 05 (Programma statistico
europeo 2013-2017) e 29 01 04 05 (Politica di informazione statistica — Spese di gestione amministrativa) del bilancio
dell'Unione europea per il 2013 e a concorrenza del 75 % dellimporto iscritto nelle linee 29 02 01 (Fornire infor-
mazioni statistiche di qualita, applicare nuovi metodi di produzione delle statistiche europee e rafforzare la coo-
perazione all'interno del sistema statistico europeo) e 29 01 04 01 (Spese di sostegno per il programma statistico
europeo) del bilancio dell'Unione europea per il periodo 2014-2020.».

Articolo 2

La presente decisione entra in vigore il 7luglio 2018 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
allarticolo 103, paragrafo 1, dellaccordo SEE (¥)

Essa si applica a decorrere dal 1° gennaio 2018.

Articolo 3

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1 presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE1017
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 170/2018
del 6 luglio 2018

che modifica il protocollo 31 dell'accordo SEE sulla cooperazione in settori specifici al di fuori delle
quattro liberta [2021/231]

IL COMITATO MISTO SEE,

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare gli articoli 86 e 98,

considerando quanto segue:

(1)  E opportuno estendere la cooperazione delle Parti contraenti dell'accordo SEE al fine di integrare la decisione (UE)
2017/864 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 maggio 2017, relativa a un Anno europeo del patri-
monio culturale (2018) (1).

() E opportuno pertanto modificare il protocollo 31 dellaccordo SEE per far si che la cooperazione estesa possa
iniziare il 1° gennaio 2018,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

L'articolo 5 del protocollo 31 dellaccordo SEE & cosi modificato:

1. al paragrafo 5, dopo «al programma di cui al quattordicesimo trattino a decorrere dal 1° gennaio 2014» ¢ inserito «, al
programma di cui al quindicesimo trattino a decorrere dal 1° gennaio 2018».

2. Al paragrafo 8 ¢ aggiunto il seguente trattino:

«— 32017 D 0864: Decisione (UE) 2017/864 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 maggio 2017, relativa a
un Anno europeo del patrimonio culturale (2018) (GUL 131 del 20.5.2017, pag. 1).»

Articolo 2

La presente decisione entra in vigore il giorno successivo all'ultima notifica a norma dell'articolo 103, paragrafo 1,
dell'accordo SEE (¥).

Essa si applica a decorrere dal 1° gennaio 2018.

() GUL131 del 20.5.2017, pag. 1.
(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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Articolo 3

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1l presidente
Oda Helen SLETNES

21CE1018
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 171/2018
del 6 luglio 2018

che modifica il protocollo 31 dell'accordo SEE sulla cooperazione in settori specifici al di fuori delle
quattro liberta [2021/232]
IL COMITATO MISTO SEE,
visto T'accordo sullo Spazio economico europeo (d’accordo SEE»), in particolare gli articoli 86 e 98,

considerando quanto segue:

(1)  E opportuno proseguire la cooperazione tra le Parti contraenti dellaccordo SEE per quanto riguarda le azioni
dell'Unione finanziate dal bilancio generale dell'Unione relative al funzionamento e allo sviluppo del mercato
interno per beni e servizi e allo strumento per la gestione del mercato interno.

() E opportuno pertanto modificare il protocollo 31 dell'accordo SEE per far si che la cooperazione estesa possa
iniziare il 1° gennaio 2018,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Larticolo 7 del protocollo 31 dell'accordo SEE ¢ cosi modificato:

1. al paragrafo 12, le parole «e 2017» sono sostituite da «, 2017 ¢ 2018»

2. al paragrafo 14, le parole d'esercizio finanziario 2017» sono sostituite da «gli esercizi finanziari 2017 e 2018».
Articolo 2

La presente decisione entra in vigore il giorno successivo allultima notifica a norma dell'articolo 103, paragrafo 1,

dell'accordo SEE (¥).

Essa si applica a decorrere dal 1° gennaio 2018.

Articolo 3
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE

1 presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non & stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE1019
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE
N. 172/2018
del 6 luglio 2018

che modifica il protocollo 31 dell'accordo SEE sulla cooperazione in settori specifici al di fuori delle
quattro liberta [2021/233]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo (d'accordo SEE»), in particolare gli articoli 86 ¢ 98,
considerando quanto segue:

(1)  E opportuno proseguire la cooperazione tra le Parti contraenti dellaccordo SEE per quanto riguarda le azioni
dell'Unione finanziate dal suo bilancio generale relative al diritto societario.

() E opportuno pertanto modificare il protocollo 31 dell'accordo SEE per far si che la cooperazione estesa possa
iniziare il 1° gennaio 2018,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Allarticolo 7, paragrafo 13, del protocollo 31 dell'accordo SEE, i termini«e 2017» sono sostituiti da«, 2017 e 2018

Articolo 2

La presente decisione entra in vigore il giorno successivo all'ultima notifica a norma dell'articolo 103, paragrafo 1,
dell'accordo SEE (¥).

Essa si applica a decorrere dal 1° gennaio 2018.

Articolo 3
La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2018

Per il Comitato misto SEE
1l presidente
Oda Helen SLETNES

(*) Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.

21CE1020
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